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English
Sold separately.

Deutsch
Separat erhaltlich.

Francais
Vendu séparément.

Nederlands
Is apart verkrijgbaar.

Dansk
Saelges separat.

islenska
Selt sér.

Norsk
Kjopes separat.

Suomi
Myydaan erikseen

Svenska
Kdpes separat

Cesky
Prodejné samostatné.

Espaiiol
Se vende aparte

Italiano
Da acquistare a parte

Magyar
Kalén kaphato.

Polski
Sprzedawane oddzielnie

Eesti
MduuUakse eraldi.

LatvieSu
Nopérkams atseviski.

Lietuviy
Parduodama atskirai.

Portugues
Vendido a parte.

Romaéna
Se vinde separat.

Slovensky

Predava sa samostatne.

Bbnarapcku
MNpoaasa ce oTAenHo.

Hrvatski
Prodaje se zasebno.

EAANVIKA
MNwAeitat xwplota.

Pyccknii
MpoaaeTcs oTaenbHo.

YkpaiHcbKka
MpoaaeTbea okpemo.

Srpski
Prodaje se zasebno.

Slovenscina
Naprodaj lo¢eno.

Tarkge
Ayri satilir.
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Bahasa Indonesia

Dijual terpisah.

Bahasa Malaysia
Dijual secara berasingan.
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Tiéng Viét

San phadm dugc ban riéng.
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English
Apply silicone in order to prevent liquids from
penetratating into the worktop.

NOTE! Silicone is not included!

Deutsch

Silikon auftragen, um die Arbeitsplatte vor
eindringender Feuchtigkeit zu schiitzen. Bitte
beachten: Silikon ist nicht beigepackt.

Francais

Appliquer de la silicone afin d'éviter que des
liquides ne pénétrent dans le plan de travail.
REMARQUE : la silicone est vendue séparément.

Nederlands

Breng siliconen aan om te voorkomen dat er
vocht in het werkblad dringt. Let op: siliconen niet
inbegrepen.

Dansk

Pafer silikone for at forhindre vaeske i at traenge
ind i bordpladen. BEMARK! Silikone medfalger
ikke!

islenska

Berid silikon & til ad koma i veg fyrir ad vokvi leki &
bordplétuna. ATHUGID! Silikon fylgir ekki med!
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Norsk
Bruk silikon for & hindre at vaeske trenger inn i
benkeplata. MERK! Silikon er ikke inkludert.

Suomi

Tiivistd saumakohdat silikonilla estaaksesi
nesteiden imeytymisen tydtasoon. HUOM! Silikoni
ei sisally pakkaukseen!

Svenska
Applicera silikon for att férhindra att vatska
tranger in i bankskivan.

Obs! Silikon medféljer ej!

Cesky

Abyste zabranili pronikani vihkosti do pracovni
desky, aplikujte silikon. UPOZORNENI! Silikon neni
soudasti baleni!

Espaiiol

Aplica silicona para evitar que penetren liquidos
en la encimera. jATENCION! No se incluye la
silicona.

Italiano

Applica il silicone per evitare che i liquidi
penetrino nel piano di lavoro. N.B. Il silicone va
acquistato a parte.

Magyar

Hasznalj szilikont, hogy megel6zd a folyadék
beszivargasat a munkalapba. MEGJEGYZES: A
szilikont nem tartalmazza a csomag!

Polski

Zabezpiecz blat silikonem, aby zapobiec
przenikaniu wilgoci. UWAGA! Silikonu nie ma w
komplecie!

Eesti

Lisage silikoon, et valtida vedelike
kédgitasapindadesse imbumist TAHELEPANU!
Silikoon pole kaasas!

LatvieSu

Lai izvairitos no tGdens iestkSanas darba virsma,
izmantojiet silikonu. NEMIET VERA! Silikons nav
ieklauts komplekta!

Lietuviy

Kad j vidy nepatekty vandens ir kity skysciy,
tepkite silikoninio hermetiko. Démesio! Silikoninj
hermetikg reikia jsigyti atskirai.

Portugues

Aplique silicone para evitar que os liquidos
penetrem na bancada. ATENCAO! Silicone ndo
incluido!
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Roména

Aplica silicon pentru a preveni infiltratiile de
lichide Tn blatul de lucru. Nota! Siliconul nu este
inclus.

Slovensky

Aby ste zabrénili prenikaniu vihkosti do pracovnej
dosky, aplikujte silikén. POZNAMKA! Silikén nie je
sucastou balenia.

Bbnrapckun

V3nonseaiite CMANKOH, 3a Aa NpeAoTBpaTUTe
NPOHNKBAHETO Ha TeYHOCTM B MNJoTa.
3ABEJTEXXKA! CUNVKOHBT He e BKJIHYeH B
KOMMAeKTa.

Hrvatski

Za sprecavanje prodiranja tekucine u radnu plocu,
potrebno je nanijeti silikon. NAPOMENA! Silikon
nije priloZen!

EAANVIKA

E(pappoOoTE GLALKOVN yLa Va EUTIOSIOETE TN
Steloduon vypwv péoa otov Ttdyko. SHMEIQEH! H
OLAKOVN Sev tephapBavetall

Pyccknii

HaHecuTe CNNKOH, YTO6bLI 3aLUTUTL
CTONELUHWLY OT BO3/eCTBUSA XNAKOCTEN.
BHUMAHWE! CnnnkoH He npunaraeTtcs.

YkpaiHcbKka
HaHeciTb CMNiKoH AN 3aXUCTY CTiINbHWLI Big
BOJIOTA.

MPNMITKA! CunikoH He fopaeTbcs!

Srpski

Zalepi silikonom kako te¢nosti ne bi prodrle u
radnu plo¢u. NAPOMENA! Silikon se ne dobija uz
proizvod!

Slovenscina
Pred vdorom tekocin delovno plos¢o zasciti s
silikonom.

POMNI! Silikon ni priloZen!

Tirkce

Sivinin tezgahin icine niifuz etmesini énlemek
icin silikon uygulaymniz. NOT! Silikon Grtine dahil
degildir!
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Bahasa Indonesia

Gunakan silikon untuk mencegah air meresap ke
dalam permukaan meja Anda. CATATAN! Silikon
tidak termasuk!

Bahasa Malaysia

Sapukan silikon untuk mengelakkan cecair
daripada menyerap masuk ke dalam permukaan
atas kerja. CATITAN! Tidak termasuk silikon.
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Tiéng Viét

Boi silicone dé€ ngan chat 1éng thdm vao mat
ban va pa-nd &p tudng.

LUU V! Silicone khéng di kém san pham!
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English

Fit a diffusion barrier on the underside of the
worktop above white goods to provide extra
protection against condensation and moisture.

Deutsch

Uber Elektrogerdten muss zum Schutz vor
Kondenswasser/Feuchtigkeit auf der Unterseite
der Arbeitsplatte eine Feuchtigkeitssperre
angebracht werden.

Francais

Fixer un pare-vapeur sur la partie inférieure
du plan de travail au-dessus des appareils
électroménagers afin d'offrir une protection
supplémentaire contre la condensation et
humidité.

Nederlands

Boven inbouwapparatuur dient een
vochtisolerende laag aan de onderkant van
het werkblad te worden bevestigd als extra
bescherming tegen vocht.
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Dansk

Monter en dampspaerre over hvidevarer pa
undersiden af bordpladen for at beskytte den
mod kondensvand og fugt.

islenska

Komid rakavorn fyrir & milli heimilistaekja og
bor&plétunnar til ad tryggja vorn gegn uppgufun
og raka.

Norsk

Monter en fuktsperre under benkeplaten og
over hvitevarene for 4 gi ekstra beskyttelse mot
kondens og fukt.

Suomi

Asenna kosteussuoja kodinkoneen ja ty6tason
alapinnan valiin lisdsuojaksi kosteudelta.

Svenska
Over vitvaror skall en fuktsparr fastas pa

bankskivans undersida som extra skydd mot fukt.

Cesky

Na spodni stranu pracovni desky nad spotfebic
umistéte difuzni bariéru, kterd je i¢inou ochranou
pred kondenzaci a vihkosti.

Espaiiol

Instala una barrera antidifusora en la parte
inferior de la encimera, por encima de los
electrodomésticos, a modo de proteccién extra
contra la condensacién y la humedad.

Italiano

Fissa una barriera contro I'umidita sul

lato inferiore del piano di lavoro, sopra gli
elettrodomestici, come protezione extra contro la
condensa.

Magyar

A konyhai gépek folott a munkalap ala szerelj
nedvességgatlét, mely extra védelmet nyuijt a
paralecsapodas ellen.
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Polski

Przymocuj bariere dyfuzyjng na spodzie blatu
nad AGD aby zapewni¢ dodatkowg ochrone przed
kondensacja i wilgocia.

Eesti

Kaitsmaks tooteid kondenseerumise ja niiskuse
eest, lisage niiskustdke toopinna alumisele
poolele.

LatvieSu

Lai nodrosinatu papildu aizsardzibu pret mitrumu
un kondensatu, zem darba virsmas virs sadzives
tehnikas ieklajiet difazijas membranu.

Lietuviy

Pritvirtinkite apsaugine plévele apatinéje
stalvirSio puséje, virs buitiniy prietaisy, apsaugant
nuo kondensato ir drégmes.

Portugues

Instale uma barreira antidifusora na parte inferior
da bancada, por cima dos eletrodomésticos, de
forma a proporcionar protegdo extra contra a
condensacdo e a humidade.

Roména

Pentru protectie suplimentara impotriva umezelii
si a condensului, monteaza o bariera cu difuzie pe
partea inferioara a blatului, deasupra aparatelor
electrocasnice.

Slovensky

Na spodnu €ast pracovnej dosky nad biele
spotrebi¢e namontujte difuznu bariéru, ktora
poskytne extra ochranu pred kondenzaciou par a
vlhkostou.

Bbnrapckun

3akpeneTe Avy3noHHaTa Nperpagata ot
AonHaTa cTpaHa Ha paboTHWS M10T Haj bsnaTa
TexHuKa. OcurypsBa JoMb/IHUTENHA 3aLMTa
cpeLy KOHAeH3 1 Biara.

Hrvatski

Postavite vodootpornu barijeru s donje strane
radne ploce i dodatno zastitite bijelu tehniku od
vlage i necistoce.

EAANVIKA

TOTIOBETNOTE TO TIPOOTATEUTLKO SLEXUONG KATW
amd TNV €MLPAveLa epyactiag Kat emdvw amd ta
A€UKdA €16n. Mapéxel eMUTAEoV Tipootacia amod tnv
ouPTIUKVWON KAt TNV vypactia.

Pyccknii

YcTaHoBUTe ANPPY3NOHHBIV Bapbep Ha HUKHe
CTOPOHe CTOMeLUHWLbI Haj, 6bITOBOM TEXHUKOW,
4TO6bI 06eCneyUnTb AOMONHUTENbHYH 3aLUMTY OT
BNarv 1 KoHAeHcara.

YkpaiHcbKa

BMmoHTYyliTe Andy3Hy neperopogky nis
CTINbHULEIO Ha/ CAHTEXHIKOH, 06 CTBOPUTH
[0/,aTKOBUI 3aXUCT Bif, KOHAEHCATY Ta BOMOMA.

Srpski

Postavi Stitnik od vlage s donje strane radne
ploce, a iznad bele tehnike, te obezbedi$ dodatnu
zastitu od kondenzacije i vlage.

Slovenscina

Spodnjo stran delovne plosce nad belo tehniko
je treba dodatno zascititi z vodno in parno zaporo.

Tarkge

Nem ve buharlagmaya karsi ekstra koruma
saglamak icin tezgahin alt kismina, beyaz
esyalarin tzerine diflizyon bariyeri yerlestirilebilir.
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Bahasa Indonesia

Pasanglah penghalang difusi pada bagian bawah
meja dapur atas barang putih untuk memberikan
perlindungan ekstra terhadap kondensasi dan
kelembaban.

Bahasa Malaysia

Pasang penghalang resapan pada bahagian
bawah permukaan kerja pada barangan elektrik
yang besar untuk memberikan perlindungan
tambahan daripada lembapan dan pemeluwapan.
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Tiéng Viét
Lap thanh khuéch tan & mat dudi cia mat

bé&p, phia trén thiét bj dién gia dung dé tang
kha chéng &m va chéng ngung tu.

15






